Ceimnana Bonkosa
Loxmopanm Kuiécbkoeo HayioHanibHo2o
JIIH2BICMUYHO20 YHIgepcumemy, 00yeHm
MU ®OJOPHBIN OBPA3-CUMBO.JI “OPJIMHOE NEPO” B POMAHE
JIMHAbI XOI'AH “DWELLING”
“Our task is to enter into the dream of Nature and
interpret the symbols.”
(E.L. Grant Watson, The Mystery of Physical Life)

B xonmne XIX cronmerus amepukaHcKas KyJdbTypa BIEpBbIE y3Hajda HWMEHa
nycareyiel MHICUCKOTO MPOUCXOXAeHUsa Takux, kak Jxopmx Komnseit, biek Enk
(aBTOOMOrpaduueckue pacckasbl), I['eprpynra DBoHHUH (KOpPOTKHME paccKasbl,
ucrtopuueckue mnosectH), Yapnp3z Mctmen (aTHOorpaduueckue pacckassi), Kpuctun
KBuHTacKUT  (JIereHIbl, CKa3Ku). OTH MNHCATeIM  O3HAMEHOBAIM  €TOXY
JIOPEHECCAHCHOTO NIEPUOIa aMEPUHICKON KynbTypbl B CeBepHOl Amepuke. B 1993r.
Ywumc Pemxuep wu34aeT AHTOJOTMIO MX NPOU3BEACHHM I10J HAa3BAHUEM
“Masterpieces of American Indian Literature”.

[lepron KyJdbTypHOTO BO3POXKIECHHUS KOpEHHOro HaceineHusi CeBepHOU
AMEpUKHN CBSI3aH C BBIXOJIOM B CBET KHUTM AMEPUKAHCKOro JIMHrBUCTa KeHHera
Jluakonmpna “Native American Renaissance”, B KOTOpOil OH TOBOPUT O
JMHTBOKYJBTYPHOM W  3THOJIMHIBUCTUYECKON 3HAYMMOCTHM TMPO3AaUYECKHX U
MOATUYECKUX TEKCTOB  aMEPUKAHCKUX MHUCATENEH HWHICUCKOrO MNPOUCXOKICHUS
(majzee — aMepUH/ILIEB).

B kopotkux pacckazax u pomanax Ckorra Mommanes, Jlecnu Cunko, Jlynsbl
Opapud, Jluaaer Xoran BocIeBaeTcs JIIOOOBb K TMPUPOJAE, KYJIbTYpPHBIM U
COIMAJIBHBIM IIEHHOCTSIM, BOCCO3/IAat0TCS (DOJIBKIIOPHBIE MOTHUBBI, CIOKETHI, 00pa3bl.

NHTEpnpeTaTUBHO-TEKCTOBBIN aHAIN3 XYJ0KECTBEHHBIX TEKCTOB aMEPUHIOB
MO3BOJIMJI BBISIBUTH CIIOBECHBIE 00pa3bl, B KOTOPHIX BOIUIONMICHBI MHUDOIOPHBIC
MIPEICTABIICHNUS] aBTOXTOHHOTO HacejeHus: CeBepHON AMEpUKH 0 MU(DOIIOAITHIECKOM
KapTuHe Mupa. OnpeneneHre NpUpoIsl 3TUX 00pa30B 3aTPYJHEHO TEM, UTO B YCTHOU

JUTEepaType aBTOXTOHHOTO HaceneHus CeBepHoil AMepuku MU(OTIOTHS U (HOIBKIOP



HAKJIQJBIBAIOTCSA APYr Ha Jpyra W MPOBECTH TPaHb MEXKIy MHU(OIOTHUYSCKHUMH W
(bOJBKIIOPHBIME 00pa3aMu O4YeHb CI0XHO [3, ¢. 45]. MBI onpenensieM Takue o0pa3sl
KaKk Mudosiopasie. Mugonophsiii 06paz — 3TO NPOAYKT CUHTE3a MUDOJOTUUECKUX U
(OJIEKIIOPHBIX PHU3HAKOB, B KOTOPOM OIPEIMEUYCHBI NPECTABICHUS aMEPHHJICKOTO
3THOCA O CO3/aHWW MHpa, MECTE€ YeJOBEKa B HEM, MPUPOAHBIX SBICHHUIX W
OTHOIIICHUSAX MEXKIY YEJIOBEKOM W TPHUPOIOH. Asmopcko-mughonopusiii obpas
OIpeieNisieM KaK JIMHTBO-KOTHUTHUBHBIA TEKCTOBBIN KOHCTPYKT, HHKOPITOPHUPYIOIIUH
MUGDOJIIOTHYECKHAE TIPEICTABICHHUSI JTHOCA, TPEJIOMJICHHBIE CKBO3b IPU3MY
ABTOPCKOTO CO3HAHWS M BOIUIOIIEHHBIE B TEKCTE S3BIKOBBIMH CPCIACTBAMH,
NPHUCYIIMMH HJIUOJIEKTY M HWIHOCTHIIIO aBTopa. Cpeam aBTOPCKO-MH(DOIOPHBIX
00pa30B BBIZCIIIEM 00pa3bI-MIePCOHAXH, 00Pa3bI-MOTUBEI, 00Pa3bI-CHMBOJIBI U T.]I.

OO0BEeKTOM CTaTbM BBICTYIIAIOT ABTOPCKO-MH(OJOPHBIE 00pa3bI-CHMBOJIBI
aMEpPUHJICKOW XyJI0)KECTBEHHOH TIPO3bI, a MPeAMeTOM — CeMHOTHYeCKas (DyHKIIHS
aBTOPCKO-MH(OJIOPHOTO 00pa3a-cHMBOJIA “OpiuHOE Tepo” B poMane JImHIbI XoraH
“Dwelling”.

JletitmotuBoM pomana Jluuael Xoran “Dwelling” sBasercs Merao0Opas
Ilamsmob, CIOBECHO BBIPKEHHBIN B TEKCTE CylIeCTBUTEIIbHBIM eagle feather (mepo):
“All that survived the fire were eagle feathers. They remained in the smoking ruins of
their home....” (Tonbko opiuHBIC TEpbs He cropenu B orHe. OHM OCTaIHCh B
OeIMsIIXcs pynHax gomoB.) (Linda Hogan, p. 15). Te3aypycHblit aHaaIM3 CIIOBapHBIX
crareii 1o MH(DOJIOTHUSCKHUM CHMBOJIAM aMEPHKAHCKUX HWHICHIICB TTO3BOJIII
OIPEICIUTh STHOKYJIBTYPHYIO CEMHOTHKY ClIOBecHOro obpasza eagle feather (mepo)
[4, c. 59]. Tlepbst KCMOIB30BANKCH B PA3IUYHBIX IEIAX: JJIS JCKOPALUU OPYKHS,
OJCKIBI, TOJIOBHBIX yOOpoB [ram xe]. I[losTomMy, BiageTh OPJIHHBIM IMEPOM
o003Ha4aeT JJIsi aMepUHIOB 00JiagaTh BJIACTHIO HaJ MPUPOAHBIMU CTUXHUSMH U
YMEHHEM CJIBIIIATh U TOHUMATh MHAP TPUPOJIBL.

B ckaske “Spotted Eagle And Black Crow”, moBecTByiomield 0 mNTHIAX,
OTIPABIISIIOIINXCS HAa BOWHY, OPJIMHOE TEPO pacleHUBAETCs Kak ocoObIi map,
KOTOPBIA HaIo 3aBoeBaTh. “Let’s go on a war party against the Pahani. We’ll get

ourselves some fine horses and earn eagle feathers” (AIML, p. 261).



B pomane Jlunaer Xoran “Dwelling” stHokynbsTypHBI cumBon eagle feather
(opnuHOE TIEpO) BBIPAKEH NPSMONM HOMHUHAIIMEH, a HaNUCaHWE TMPONKUCHBIMU
6YKBaMI/I IMOAYCPKUBACT 3HAYNMOCTD 3TOI'O 06paBa-CI/IMBOJIa N aBTOPCKOC OTHOIICHUC
kK Hemy. “FOR YEARS | PRAYED FOR AN EAGLE FEATHER.” (Linda Hogan,
p. 15). Open — camoe CBSIIEHHOE >KUBOTHOC JUIsi aMepuHI0B. OH JIeTacT BBIIIIEC
apyrux ntan v ojunerBopser Bemukuit yx (Great Spirit). Opiunable mnepbs
HCIIOJIB30BAJIMCh aMCPUKAHCKHUMHA HHﬂeﬁHaMH B PAa3JIMUHbIX TCPCMOHUAJIBHBIX
neicTBusX B KadectBe ToTema [4, ¢. 51]. Oum sBistroTcst KOgoM KyiabTypbl. Ko
KYJBbTYPBI — 9TO CPEACTBO OLICHKU MHTCPHUOPU30BAHHOI'O MHUPAa U BHYTPCHHCT'O OIIbITA
yeJoBeKa, 00YCIOBIEHHOE KYJIBTYpPOH 3THOCA M MPEACTABICHHOE B CEMUOTHUYECKON
cucteMe si3bika [2, c. 248].

CrnoBecHbiii 00pa3 Opiunoe nepo BHICTyNaeT KOMIIOHEHTOM MeraobOpasa
HCZM}ZWIb, BBIITOJIHAA q)YHKIII/I}O CBA3ZYIOIICTO 3BCHA MCIKAY MHPOM HACTOAIICTO H
IIpoIIoro. CO 0pﬂuH0€ nepo BBIPAXKACTCA B TCKCTC POMdHA KaK IIPSAMBIMHU, TdK U
KOCBEHHBIMH HOMHUHaIusamMu. Tak, oH npenacrtasieH metadopoii: It was the feather,
that took me to the baby’s umbilical cord; meronumueii: element of bird so groomed
to catch the wind and lift; meradpronumueii: that one-time part of a whole flying. It
had once seen distances, had risen and fallen beneath the sun.” (Linda Hogan, p. 19).

Hepo JICTKO JICTUT I10 BETPY, MOKCT IIOAHHUMATBLCA U OITYCKATBLCA, KaK 1 MBICJIN
YCJIOBCKA, €Iro BOCIIOMHUHAHMA, KOTOPbIC MUMOJICTHO IMOABJIAKOTCA B ITAMSATH U TaK K€
HeoxxuaanHo ucuesarot: It had once seen distances, had risen and fallen beneath the
sun (tam xe).

CrnoBecHbiii 00pa3 eagle feather cranoBuTcs 00pa3oM-CUMBOJIOM, MTOCKOJIBKY
Tak ke, Kak u [lamsamob, BBITOIHICT UACHTUDHUIIMPYIONIYIO U YCTAaHABIMBAIOIIYIO
(YHKIIHIO CBSI3U MEXy MHPOM HACTOSIIETr0 M MUpoM mponutoro: It was the feather
that took me to the baby’s umbilical cord (rme the baby’s umbilical cord (mynosuna)
— 3TO HaYaJo KU3HEeHHOoro yTH, a feather (mepo) — croBecHBIH 3HAK, BbIPAKAFOIIUIT
MMPOCTPAHCTBECHHO-BPEMCHHYIO CBHSI)). Bocniomunanus o HpOHIJ'IOﬁ JKM3HU 3allIMCaHbl
B KaXKI0H “cTpouke” nmepbeBoro ¢pakrana: It had once seen distances, had risen and

fallen beneath the sun.



Cemuoruka cioBecHOro odpasza-cumBoia eagle feather copmeniaer pasnuynsie
KOIbI  KYJIbTYpbl, BBIpRXKCHHbIE B pOMaHe BepOaJbHbIMH  3Hakamu: 1)

npocTpaHcTBeHHO-BpeMeHHom: It was the feather, that took me to the baby’s

umbilical cord; all the way back to the creation of the universe and the small

quickenings of earth, the first stirrings of human beings at the beginning of time; 2)

npeaMetHbiid:  Perhaps there are events and things that work as a doorway into the

mythical world, the world of first people; 3) myxosnsriii: In this kind of mind, like in

the feather, is the power of sky and thunder and sun, and many have had alliances

and partnerships with it, a way of thought older than measured time, less primitive

than the rational present.

AHanmu3upyemblii B JaHHOM CcTaThe CJIOBECHBINM 00pa3-cuMBo eagle feather mor
OTHOCHM K aBTOPCKO-MH(DOJIOPHOMY Oyiaromaps CISAYIONIUM XapaKTepUCTUKaM: 1)
SIBIISIETCSI CJIOBECHBIM 3HAKOM KOJIa KYJBTYPBI, YTO TOBOPUT O €ro MU(OIOTHIECKOM
npupoze; 2) NpeJCTaBiICH MPSIMON HOMHHAIIUCH 00pa30B (PONBKIOPHBIX TEKCTOB; 3)
MapkepaMu MHUGOJIIOPHOCTH BBICTYIAIOT KJItO4YeBbie cioBa: doorway (myTb B MUD
npeakos), the mythical world (Muduueckuit Mup, MUp TPEIKOB, MOJHBIA TallH H
3aragok), form of sacred reason (mepBuuHas Gopma ObITHS, (opMa Hayaia
COTBOPEHHS MUpa, (popma CyIecTBOBaHUS).

NHTEepnpeTaTuBHO-TEKCTOBBIM  aHaNU3 npousBeneHus Jlunael  XoraH
“Dwelling” mo3Bojiv1 BBIABHTH CEMHOTHYECKYIO (YHKIHIO 0Opa3a-cuMBoja eagle
feather, BeicTymaromero KoMrnoHeHTOM Meraoopasa [lamsms. O0Opa3-cuMBos eagle
feather BeimonHser waeHTHGUUIKPYIONMYIO (YHKIUMIO MPOCTPAHCTBA W BPEMCHH U
YCTaHABIMBAIONIYIO CBSI3b MEXAY MHPOM HACTOSIIEr0 M IPOIUIOro. AHaiu3
CEMHOTHKH 3TOTr0 oOpa3a mokasai, uyro eagle feather coBmeraeT pasnmuuHbie KOJIbI
KYJIBTYpbI (ITPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOM, IPEIMETHBIA M JYXOBHBIH ), BRIPAKCHHBIC
B poMaHe BepOaTbHBIMH 3HAaKaMH. TO, 4TO OH BBICTYIAeT 3HAKOM KOJa KYJIBTYPHI,
NPEJCTaBICH NPSIMOW HOMHUHAIMEH 00pa3oB (OJBKIOPHBIX TEKCTOB W HMMEET
MapKepbl MU(POIOPHOCTH, MO3BOJISET KIACCU(PUIIMPOBATH CIOBECHBIN 00pa3-CHMBOI

eagle feather xak aBTOpcKO-MU(DOIOPHBIN.
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